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CZ - Pred instalaci

Sprchovy Zlab Ize instalovat do nové i stavajici sprchy. V podlaze musi byt dostatek mista pro sifon

a napojeni na odpad, aby bylo mozné zlab spravné pfipojit. Pfi montazi nic nedélejte ,na silu” — potrubi
ani spoje nesmi byt ohnuté, napnuté nebo namahané, jinak mize dojit k netésnosti a naslednému Uniku
vody. Pfed instalaci si proto pfesné vymérte dostupny prostor pro sifon i odpadni potrubi. Nezapomerite
také pouzit pfiloZzenou tésnici manzetu.

CZ - Materialy potrebné k instalaci:

1. Brusny papir

2. Vodovaha

3. Maskovaci paska
4. Odmastovacé

5. Silikon

CZ - Montaz

1. Pfed instalaci vyjméte rost, aby se pfi montéazi neposkodil. Pro ochranu povrchu mazete horni hrany
Zlabu pfelepit maskovaci paskou.

2. Pfi osazovani, zdéni, obkladani a silikonovani dbejte na to, aby se do sifonu a odtokové asti
nedostaly neistoty (malta, lepidlo apod.). Doporu€ujeme otvor do¢asné zakryt.

3. Pro lep$i pfilnavost doporu¢ujeme spodni stranu a bo¢ni plochy Zlabu lehce zdrsnit brusnym papirem
a nasledné odmastit.

4. Zlab pfipojte k odpadu pomoci t&snici manzety. Spoj musi byt vodotésny a stabilni. Potrubi ani spoje
nesmi byt ohnuté, napnuté nebo namahané.

5. Zlab usadte do loZe a vyrovnejte jej vodovahou do roviny ve véech smérech. Tento krok je dtlezity —

pfi Spatném usazeni nemusi sifon spravné fungovat a do koupelny se muze vracet zapach z odpadu.

. Pfi stanoveni vysky Zlabu zohlednéte tloustku dlazby.

7. Pi pokladce dlazby dbejte na spravny spad sprchové plochy smérem k zlabu. Dlazba by méla byt
pfiblizné o 1 mm vySe nez hrana zlabu, aby voda spravné odtékala a netvofily se louze.

8. Po dokonc€eni dlazby utésnéte spoj mezi Zlabem a dlazbou pruznym sanitarnim silikonem.
Silikon naneste rovhomérné a nechte jej vytvrdnout podle pokynu na obalu.

9. Zbytky cementu, lepidla nebo sparovaci hmoty odstrarite a povrch opatrné docistéte jemnou
houbi¢kou.

10. Ochrannou f6lii z roStu odstrarite az pfi uvedeni sprchy do provozu.
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SK - Pred instalaciou

Sprchovy Zl'ab je mozné nainstalovat do novej aj existujlicej sprchy. V podlahe musi byt dostatok miesta
pre sifon a napojenie na odpad, aby bolo mozné Zl'ab spravne pripojit. Pri montazi ni¢ nerobte ,nasilu“ —
potrubie ani spoje nesmu byt ohnuté, napnuté ani namahané, inak méze dojst k netesnosti a naslednému
Uniku vody. Pred inStalaciou si preto presne zmerajte dostupny priestor pre sifén aj odpadové potrubie.
Nezabudnite pouzit aj prilozenl tesniacu manzetu.

SK - Materialy potrebné na inStalaciu:

1. Brasny papier

2. Vodovaha

3. Maskovacia paska
4. Odmastovac

5. Silikon

SK - Montaz

1. Pred inStalaciou vyberte rost, aby sa pri montazi neposkodil. Na ochranu povrchu mézete horné hrany
Zl'abu prelepit maskovacou paskou.

2. Pri os&dzani, murovani, obkladani a silikonovani dbajte na to, aby sa do sifonu a odtokovej Casti
nedostali neCistoty (malta, lepidlo a pod.). Odpori¢ame otvor doCasne zakryt.

3. Pre lepsiu prilnavost odpori¢ame spodnu stranu a bo¢né plochy zlabu jemne zdrsnit briasnym papierom
a nasledne odmastit.

4. ZI'ab pripojte k odpadu pomocou tesniacej manzety. Spoj musi byt vodotesny a stabilny. Potrubie ani
spoje nesmu byt ohnuté, napnuté ani namahané.

5. Zl'ab usad'te do l6zka a vyrovnajte ho vodovahou do roviny vo véetkych smeroch. Tento krok je dolezity
— pri nespravnom usadeni nemusi sifon spravne fungovat a do kipelne sa moze vracat zapach z odpadu.

6. Pri ur€eni vySky Zl'abu zohladnite hrabku dlazby.

7. Pri kladeni dlazby dbajte na spravny spad sprchovej plochy smerom k Zl'abu. Dlazba by mala byt
priblizne o 1 mm vySSie nez hrana Zl'abu, aby voda spravne odtekala a netvorili sa mlaky.

8. Po dokonceni dlazby utesnite spoj medzi zZl'abom a dlazbou pruznym sanitarnym silikbnom. Silikon
naneste rovnomerne a nechajte ho vytvrdnat podla pokynov na obale.

9. Zvysky cementu, lepidla alebo Skarovacej hmoty odstrarite a povrch opatrne docistite jemnou hubkou.

10. Ochrannu féliu z ro$tu odstrarite az pri uvedeni sprchy do prevadzky.
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PL - Przed instalacja

Odptyw liniowy mozna zamontowaé¢ zarébwno w nowej, jak i w istniejgcej kabinie prysznicowe;.

W podtodze musi byé wystarczajgco duzo miejsca na syfon oraz podtgczenie do odptywu, aby mozna
byto prawidtowo go podigczyé. Podczas montazu nie réb nic ,na site” — rury ani potgczenia nie moga byé
zgiete, naprezone ani obcigzone, w przeciwnym razie moze dojsé do nieszczelnosci i wycieku wody.
Przed instalacja doktadnie wymierz dostepne miejsce na syfon i instalacje odptywowg. Pamietaj rowniez
0 uzyciu dotgczonej mankiety uszczelniajgce;.

PL - Materiaty potrzebne do montazu:

1. Papier scierny
2. Poziomica
3.Tasma malarska
4.0dttluszczacz
5.Silikon

PL - Montaz

1. Przed montazem wyjmij ruszt, aby nie zostat uszkodzony podczas instalacji. Dla ochrony powierzchni
mozesz oklei¢ gorne krawedzie odptywu tasmg malarska.

2. Podczas osadzania, murowania, uktadania ptytek i silikonowania uwazaj, aby do syfonu i czesci
odptywowej nie dostaly sie zanieczyszczenia (zaprawa, klej itp.). Zalecamy tymczasowo zabezpieczy¢
otwor.

3. Dla lepszej przyczepnosci zaleca sie lekko zmatowi¢ papierem Sciernym spod i boki odptywu,

a nastepnie odttuscic.

4. Podiacz odptyw do kanalizacji za pomocg mankietu uszczelniajacego. Potgczenie musi by¢ szczelne
i stabilne. Rury ani ztacza nie moga by¢ zgiete, naprezone ani obcigzone.

5. Osadz odptyw w podtozu i wypoziomuj go poziomicg we wszystkich kierunkach. Ten krok jest wazny

— przy nieprawidtowym osadzeniu syfon moze nie dziata¢ prawidtowo, a do tazienki moze wraca¢ zapach
z kanalizaciji.

. Przy ustalaniu wysokosci odptywu uwzglednij grubosé ptytek.

7. Podczas ukfadania ptytek zapewnij odpowiedni spadek posadzki w kierunku odptywu. Ptytki powinny by¢
okoto 1 mm wyzej niz krawedz odptywu, aby woda swobodnie sptywata i nie tworzyty sie katuze.

8. Po utozeniu ptytek uszczelnij potgczenie miedzy odptywem a ptytkami elastycznym silikonem sanitarnym.
Natoz silikon rownomiernie i pozostaw do utwardzenia zgodnie z instrukcjg na opakowaniu.

9. Usun resztki cementu, kleju lub fugi i ostroznie doczy$¢ powierzchnie migkka ggbka.

10. Folie ochronng z rusztu usun dopiero podczas oddawania prysznica do uzytku.

»
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EN - Before installation

The shower drain can be installed in both new and existing showers. The floor must provide sufficient
space for the siphon and the connection to the waste pipe so the drain can be connected correctly.

Do not force anything during installation—pipes and joints must not be bent, strained, or put under stress,
otherwise leaks may occur. Before installation, measure the available space for the siphon and the waste
pipe accurately. Also remember to use the supplied sealing collar.

EN - Materials needed for installation:

1. Sandpaper
2. Level

3. Masking tape
4. Degreaser

5. Silicone

EN - Mounting

1. Before installation, remove the grate to prevent damage during fitting. To protect the surface, you can
apply masking tape to the top edges of the drain.
2. During setting, masonry work, tiling and silicone sealing, make sure no dirt or debris (mortar, adhesive, etc.)
gets into the siphon or the drain section. We recommend covering the opening temporarily.
3. For better adhesion, we recommend lightly roughening the bottom and side surfaces of the drain with
sandpaper and then degreasing them.
4. Connect the drain to the waste pipe using a sealing collar. The connection must be watertight and stable.
Pipes and joints must not be bent, strained, or put under stress.
5. Set the drain into the bedding and level it in all directions using a spirit level. This step is important
—if the drain is not installed correctly, the siphon may not work properly and sewer odours may return into
the bathroom.
. When determining the drain height, take the tile thickness into account.
7. When tiling, ensure the shower floor is sloped correctly towards the drain. The tiles should be approximately
1 mm higher than the edge of the drain so that water runs off properly and no puddles form.
8. After tiling, seal the joint between the drain and the tiles with elastic sanitary silicone. Apply the silicone
evenly and allow it to cure according to the instructions on the packaging.
9. Remove any remaining cement, adhesive or grout and carefully clean the surface with a soft sponge.
10. Remove the protective film from the grate only when the shower is put into use.

D
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HU - Telepités elott

A zuhanyfolyoka Uj és meglévd zuhanyzoba is beépithetd. A padldban elegendd helynek kell lennie

a szifon és a lefolyocsatlakozas szamara, hogy a folyoka megfeleléen csatlakoztathat6 legyen. Szerelés
kdzben ne erdltesse — a csOvek és a kdtések nem lehetnek meghajlitva, megfeszitve vagy terhelés alatt,
kUlénben szivargas és vizszivargas léphet fel. A beépités elétt pontosan mérje fel a rendelkezésre allo
helyet a szifon és a lefolyocs6é szamara. Ne feledje hasznalni a mellékelt tdmitdmandzsettat sem.

HU - A szereléshez sziikséges anyagok:

1.Csiszolépapir

2. Vizmérték

3. Maszkolészalag
4. Zsirtalanito

5. Szilikon

HU - Szerelés

1. A szerelés megkezdése el6tt vegye ki a racsot, hogy a beépités soran ne sértljon. A fellilet védelme
érdekében a folydka felsd éleit maszkoldszalaggal leragaszthatja.
2. Beépités, falazas, burkolas és szilikonozas kézben Ggyeljen arra, hogy a szifonba és a lefolyérészbe
ne kerlljon szennyez6dés (habarcs, ragaszto stb.). Javasoljuk a nyilas ideiglenes letakarasat.
3. A jobb tapadas érdekében javasolt a folydka aljat és oldalfellileteit finoman megcsiszolni csiszolopapirral,
majd zsirtalanitani.
4. Csatlakoztassa a folyokat a lefolydhoz tdmitémandzsetta segitségével. A csatlakozasnak vizzardnak és
stabilnak kell lennie. A csbvek és kétések nem lehetnek meghajlitva, megfeszitve vagy terhelés alatt.
5. Helyezze a folyokat az agyazatba, és vizmeértékkel allitsa vizszintbe minden irdnyban. Ez a Iépés fontos
— helytelen beépités esetén a szifon nem mikddik megfeleléen, és a csatornaszag visszaaramolhat
a firdészobaba.
. A folybka magassaganak meghatarozasakor vegye figyelembe a burkolat vastagsagat.
7. Burkolaskor tgyeljen a zuhanypadl6 megfelel lejtésére a folydka felé. A burkolat kb. 1 mm-rel legyen
magasabban, mint a folydka pereme, hogy a viz megfeleldéen elfolyjon, és ne alakuljanak ki tocak.
8. Burkolas utan témitse a folydka és a burkolat k6zétti csatlakozast rugalmas szaniter szilikonnal.
A szilikont egyenletesen vigye fel, és hagyja kikeményedni a csomagolason szerepld utasitasok szerint.
9. Tavolitsa el a cement-, ragaszt6- vagy fugamaradvanyokat, majd 6vatosan tisztitsa meg a felliletet
puha szivaccsal.
10. Aracsrol a védéféliat csak a zuhany hasznalatbavételekor tavolitsa el.

D
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DE - Vor der Installation

Die Duschrinne kann sowohl in neuen als auch in bestehenden Duschen installiert werden. Im Boden
muss ausreichend Platz fir den Siphon und den Anschluss an das Abflussrohr vorhanden sein, damit
die Rinne korrekt angeschlossen werden kann. Bei der Montage nichts ,mit Gewalt* machen — Rohre
und Verbindungen durfen nicht gebogen, gespannt oder belastet werden, da es sonst zu Undichtigkeiten
und Wasseraustritt kommen kann. Messen Sie daher vor der Installation den verfigbaren Platz fur
Siphon und Abflussrohr genau aus. Verwenden Sie auBerdem die mitgelieferte Dichtmanschette.

DE - Fiir die Installation bendtigte Materialien:

1. Schleifpapier
2. Wasserwaage
3. Abklebeband
4. Entfetter

5. Silikon

DE - Montage

1. Entfernen Sie vor der Installation den Rost, damit er wahrend der Montage nicht beschadigt wird. Zum
Schutz der Oberflache kénnen Sie die oberen Kanten der Rinne mit Abklebeband abkleben.

2. Achten Sie beim Einsetzen, Mauern, Fliesenlegen und Abdichten mit Silikon darauf, dass keine
Verschmutzungen (Mortel, Kleber usw.) in den Siphon oder den Abflussbereich gelangen.

Wir empfehlen, die Offnung voriibergehend abzudecken.

3. FUr eine bessere Haftung empfehlen wir, die Unterseite und die Seitenflachen der Rinne leicht mit
Schleifpapier anzurauen und anschlieBend zu entfetten.

4. SchlieBen Sie die Rinne mithilfe einer Dichtmanschette an das Abflussrohr an. Die Verbindung muss
wasserdicht und stabil sein. Rohre und Verbindungen dirfen nicht gebogen, gespannt oder belastet werden.

5. Setzen Sie die Rinne in das Bettungsmaterial ein und richten Sie sie mit einer Wasserwaage in alle

Richtungen aus. Dieser Schritt ist wichtig — bei falscher Montage kann der Siphon nicht optimal
funktionieren und Kanalgertiche kénnen in das Badezimmer zurtickstrémen.

. Berucksichtigen Sie bei der Festlegung der Hohe der Rinne die Fliesenstarke.

7. Achten Sie beim Fliesenlegen auf ein korrektes Gefélle des Duschbodens in Richtung Rinne.

Die Fliesen sollten etwa 1 mm hoher als der Rand der Rinne liegen, damit das Wasser richtig ablauft
und keine Pfutzen entstehen.

8. Dichten Sie nach dem Fliesenlegen die Fuge zwischen Rinne und Fliesen mit elastischem Sanitarsilikon
ab. Tragen Sie das Silikon gleichmaBig auf und lassen Sie es gemaB den Anweisungen auf der Verpackung
aushérten.

9. Entfernen Sie Zement-, Kleber- oder Fugenreste und reinigen Sie die Oberflache vorsichtig mit einem
weichen Schwamm.

10. Entfernen Sie die Schutzfolie vom Rost erst bei der Inbetriebnahme der Dusche.

(o))
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